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115 und 21+22 auszuflien unier der Veraniwartung des Absendars

Tao be compleied on the senders awn responsibilty 1-15 fcluding 21422

1-15 loviibhd 21+22 rovatokat a felacdh 1K ki sajal felelissdgére

AN9eo 666l ~

MA/ 2019016913 3. példany

Faladd {Név, clm, orszap) Sender {(Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

e ———
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

- A fuvarozdsra ellérd megallapodds eselénlsa 1 A 4st egyezmény
Rebert Bosch Efektronika KFT. {CMR) rendelkezésel az [rinyadék
Robert Boseh 0t 1, This Carnige Is subject, notwithstanding any clause to the contrary to tha Convention
on the Contract for the Intemallenal Carrige of Goods by Read (CMR)
3000 Hatvan Diese dlegt trolz einer geg jen A den
des {iber den Befdr g Im ten Strassengi-
HU tarverkehr (GMR)

Atvavd (Név, cim, orsz4g) Consignee (Name, address, country)
Empfanger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, crszdg)
16 Carrier {(Nama, address, country)
Frachtfahrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A.

ViA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

IT

NEMOTRANS XFT.
H-9751 Vép, Kassai u. 73.
45,

Tedvrres

Az &ru kiszolgalasi helye (helysdg, orszdg)

Tovabbi fuvarezok (N, cim, orszég)

Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

3 Place of delivery of the goeds (Place, country)

17 Successlve carriers {Name, address, Country)
Nachfolgende Fracht{Uhrer (Nama, Anschrilt, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGND

orszégfcountryfLand 1T

aru kiszolgalasi Nelye es idopontja {Nelyseg, orszag, idopen
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubemahma das Gules {Ort. Land, Balum)

A TUVATOZ0 [enNianasal es bejegy2osel

18 Carrlers reservalions and observations

&5 Beigeflgte

Dokumanta

helységiplace/Ort 2000 Hatvan Vorbshalte und Bamerkungen der Frachtfiirer
orszag/countryfLand HU
idépont/date/Datum  2018,07,05

T Annexed documents
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_Eaz&h’\@'%:gghlempeldes Absenders H‘ & Iﬁ&iFlftr:hFLﬁmrs ﬁﬁ:ﬁiﬁld 3 e[é;u !‘?Eﬁnﬁ o iser\fa
B = ,\'L = :n. e 0
25?;" \{g‘fde&j} ;lwlslmllnn number |Useful foad VB!’IflCa Su qu d “ € qua
o Q-'F_a.}ageug Kennzeichen Nutzlast
e iz

ara m T /]
Mazks and Nos Number of Csomagolds madja magnevezése :::g:ﬁ;:fi s2ém Gross weight In Térfogat (m3)
& Kemnzeichen 7 packages 8 Meiod of packing g Name of tha 10 siibar 11 kg # Voleme inm3
und Anzahl der Ant der Verpackung poeds Statistknummer Bruliogewicht in Umfrang In m3
Nummam Packsiitke Bezelchnung Ka
75 PAL KFZ-Zubaht 8132
Osztdly Szém  Balii
Class Mumber  Letter Klasse, Ziffer, Buchstabe 8132 4]
A feladd rendelkezésel (VAm- &5 sayéb hivatnlos kezolés) Fizetendd Fefads, Sendsc Pénznem, Atvevi
13  Sender's Instrucilons (Cusloms and other (omalililies) 19 To be paid by Ab é E Currency, Consignee
Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstiga amiliche Behandiung) Zu zahlen vom sender Wahrung Empfanger
P:028801 |
0 ]
Visszatérilés A szallitassal kap 4 Alvett
44  Relmbursement fshipping documents are complelely took aver
Rockerstallung Ich habe die L, b Y
Fuvardi)-fizetési rendelkezésok Kifdnleges megdllapodasok Besondere Verelnbarnaan
15 Direction as io freight payment 2 Speclal ngreements M E —!—WAG E L F-r-ll
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